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TRG600E / TR 750E / TR 950E

INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

W celu uniknigcia powaznych obrazen a nawet $mierci,
przed przystapieniem do pracy z urzadzeniem, obstugg,
konserwacja, wymiang lub montazem wyposazenia dodat-
kowego, przeczytaj doktadnie i ze zrozumieniem instrukcje
bezpieczenstwa i obstugi maszyny.

Upewnij si¢, ze kazda osoba na stanowisku pracy przed
rozpoczgciem uzytkowania lub serwisowania zapoznala si¢
z instrukcjg bezpieczenstwa i obslugi maszyny. Instrukcja
musi by¢ dostepna w miejscu pracy urzadzenia.

Dodatkowo operator lub jego pracodawca musi oceni¢
mozliwo$¢ ryzyka zagrozenia spowodowanego przez
kazdorazowe uzytkowanie tej maszyny.

Dodatkowe instrukcje bezpieczenstwa zwigzane z silnikiem
napedowym znajdujg si¢ w instrukcji bezpieczenstwa
i obstugi producenta silnika.

Srodki ochrony osobistej i kwalifikacje

Urzgdzenie moze by¢ obstugiwane i uzytkowane tylko

i wylgcznie przez wykwalifikowany i przeszkolony personel.
Operatorzy muszq by¢ w stanie wiasciwie ocenié¢ swoje
mozliwosci fizyczne dotyczqce obstugi w zakresie masy, wagi
i mocy urzqdzenia. Zawsze nalezy kierowac si¢ zdrowym
rozsqdkiem i wlasciwym osqdem sytuacji.

Srodki ochrony osobistej

Uzywaj tylko i wylqcznie atestowanego sprzetu ochrony
osobistej.

Operatorzy oraz wszystkie pozostate osoby znajdujgce sie

w zakresie pracy urzqdzenia muszq posiadac sprzet ochrony
osobistej zawierajgcy przynajmniej:

Kask ochronny, ochronniki stuchu, odporne na uderzenia
okulary ochronne z ostonami bocznymi,

maske przeciwpylowsa, rekawice ochronne, wlasciwe obuwie
robocze, wlasciwe ubranie robocze zakrywajace ramiona

1 nogi

Narkotyki, alkohol oraz leki

Narkotyki, alkohol oraz leki mogg mie¢ wplyw na Twojg
koncentracje i oceng sytuacji. Niewlasciwa ocena sytuacji
oraz zta koncentracja mogq prowadzi¢ do uszkodzenia ciata
a nawet utraty zZycia.

Nigdy nie uzywaj maszyny, jezeli jestes zmeczony, spozywates
alkohol, narkotyki lub leki.

Nikt, kto jest pod wptywem alkoholu, narkotykéw lub lekow
nie moze obstugiwa¢ maszyny.

OBSLUGA, SRODKI OSTROZNOSCI.
Zagrozenie wybuchem

W przypadku kontaktu gorgcych elementow urzgdzenia
lub uktadu wydechowego z materiatami wybuchowymi
istnieje  zagrozenie — wybuchem.  Podczas  pracy
urzqdzeniem na roznym materiale moze dojs¢ do
iskrzenia lub zaptonu. Kazdy wybuch lub eksplozja moze
doprowadzié¢ do powaznych zranien lub smierci.

Nigdy nie  uzywaj urzadzenia w $rodowisku
wybuchowym, w poblizu materiatéw tatwopalnych,
oparéw lub pytow.

Sprawdz, czy w poblizu nie ma niewykrytych zrodet
gazu lub materiatow wybuchowych.

Unikaj kontaktu z elementami uktadu wydechowego
oraz dolng cz¢écig maszyny.

NIEBEZPIECZENSTWO Pozaru

Pozar maszyny moze by¢ przyczyng powaznego
zranienia.

W razie pozaru maszyny, stosuj gasnice proszkowe
klasy ABE.

NIEBEZPIECZENSTWO Zagrozenia paliwem
Paliwa silnikowe sq materiatem bardzo tatwo palnym
a jego opary mogq wybuchngé podczas zaplonu
powodujgc powazne zranienia lub smier¢.

Unikaj kontaktu paliwa ze skora. W przypadku kontaktu
skory z paliwem natychmiast skontaktuj si¢ z lekarzem
lub wykwalifikowang stuzba medyczna.

Nigdy nie odkrecaj korka wlewu paliwa oraz nie
napetniaj zbiornika paliwa, gdy maszyna jest goraca.
Zbiornik paliwa napelniaj na wolnym powietrzu lub

w pomieszczeniach z bardzo dobrg wentylacja z dala od
zrodet otwartego ognia. Uzupetniaj paliwo w odleglosci
minimum 10 metrow od miejsca uzytkowania maszyny.
Korek paliwa odkrecaj powoli w celu usunigcia
nadci$nienia ze zbiornika.

Nigdy nie przelewaj zbiornika paliwa.

Przed uzyciem maszyny sprawdz, czy korek wlewu
paliwa jest dokrecony.

Unikaj rozlewania paliwa i natychmiast usun wszystkie
jego pozostatosci.

Regularnie sprawdzaj, czy nie ma wyciekow paliwa
z silnika maszyny.

Nigdy nie uzywaj maszyny w poblizu materiatow
iskrzacych. Przed uruchomieniem maszyny usun
wszystkie gorace lub iskrzace urzadzenia.
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Nigdy nie pal podczas napetniania zbiornika paliwa, pracy
z maszyna lub jej serwisowania.

Paliwo przechowuj tylko i wytacznie w pojemnikach do
tego przeznaczonych.

Zuzyte pojemniki po paliwach i olejach musza by¢
zwrocone do dostawcy lub firm utylizacyjnych.

Nigdy nie uzywaj palcow w celu sprawdzenia
nieszczelnosci.

UWAGA Nieoczekiwany ruch maszyny

Podczas pracy maszyna narazona jest na duze obcigzenia.
Po zatrzymaniu maszyny lub jej zablokowaniu moze dojs¢
do naglego i nieoczekiwanego jej ruchu co moze byé
przyczyng powaznego zranienia.

Zawsze sprawdzaj maszyne przed uzyciem. Nigdy nie
uzywaj maszyny jesli podejrzewasz, ze jest uszkodzona.
Sprawdz, czy uchwyt jest czysty, wolny od zabrudzen
smarem lub olejem.

Trzymaj swoje stopy z dala od maszyny.

Nigdy nie siadaj na maszynie.

Nigdy nie przecigzaj maszyny i nie uderzaj nia.
Zachowaj ostrozno$¢ i zwracaj uwage na to co robisz.

UWAGA Zagrozenie oparami i pytami

Pyly i / lub opary wytwarzane lub rozproszone podczas
korzystania z wurzqdzenia mogq spowodowal powazne
i trwate choroby uktadu oddechowego (np. pylice lub inne
nieodwracalne choroby pluc, ktore mogq byc¢ Smiertelne,
nowotwory, wady wrodzone skory, stan zapalny). Niektore
pyly i opary powstajqce przy zageszczaniu zawierajq
substancje wywotujgce choroby uktadu oddechowego,
raka, wady wrodzone lub inne szkodliwe dla rozrodu. Pyt
i opary w powietrzu mogq by¢ niewidoczne gotym okiem,
wiec nie nalezy polegac¢ na wzroku w celu ustalenia, czy jest
kurz i opary powietrza. Aby zmniejszy¢ ryzyvko narazenia
na dziatanie pytu i dymu, stosuj sie do ponizszych zasad:

Przeprowadz oceng ryzyka miejsca pracy obejmujacg kurz
i opary powstate w wyniku stosowania urzadzenia

i mozliwo$ci naruszania istniejacego pytu.

Pracuj zgodnie z instrukcjg pracodawcy oraz przepisami
bezpieczenstwa i higieny pracy. Stosuj $rodki ochrony
drog oddechowych. Srodki ochrony musza byé skuteczne
do danej substancji.

Pracuj w dobrze wentylowanych pomieszczeniach.

Jezeli urzadzenie wydala spaliny, kieruj je tak, aby
zmniejszy¢ ich wpltyw na §rodowisko.

Pracuj maszyna zgodnie z instrukcja obstugi

1 bezpieczenstwa.

Ubieraj odziez ochronng wielokrotnego uzytku, bierz
prysznic, zmieniaj odziez po skonczonej pracy, w celu
redukcji wptywu pylow i dymoéw na siebie i inne osoby
znajdujace si¢ w samochodzie, domu i w innym otoczeniu.
Unikaj spozywania pokarmow, palenia w otoczeniu gdzie
wystepuja opary lub dymy.

Myj rece i twarz natychmiast po opuszczeniu miejsca
z oparami i pylami oraz zawsze przed spozywaniem
positkow, paleniem lub kontaktem z innymi osobami.

Stosuj si¢ do obowigzujacego prawa i przepisow w tym
bezpieczenstwa i higieny pracy.

Bierz udziat w monitoringu powietrza, badaniach lekarskich
i programach szkoleniowych dla zdrowia i bezpieczenstwa
swiadczonych przez organizacje pracodawcow lub handlowe
oraz zgodnie z przepisami i zaleceniami bezpieczenstwa

i higieny pracy. Skonsultuj si¢ z lekarzami medycyny pracy.

Pracuj z organizacjami pracodawcow w celu zmniejszenia
narazenia na kurz i opary w miejscu pracy oraz w celu
zmnigjszenia ryzyka. Skuteczne programy ochrony zdrowia
i bezpieczenstwa, zasady i procedury dotyczace ochrony
pracownikow i innych osob na szkodliwe dziatanie pytow

i dymoéw powinny by¢ tworzone i realizowane w oparciu

o opinie ekspertow w dziedzinie zdrowia i bezpieczenstwa.
Zasiggnij opinii ekspertow.

NIEBEZPIECZENSTWO Zatrucia spalinami

Spaliny z silnika spalinowego urzqdzenia zawierajq
tlenek wegla, ktory jest trujgcy i chemikalia, ktore
powodujg raka, wady wrodzone lub inne szkodliwe
dziatanie na czlowieka. Wdychanie spalin  moze
spowodowac¢ powazne obrazenia, choroby Ilub Smierc.
Nigdy nie wdychaj spalin.

W pomieszczeniu zamknietym zapewnij dobrg wentylacje
(wyciag powietrza za pomocg wentylatora, jesli jest to
konieczne).
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UWAGA Odpryski

Podczas obrobki lub naprawy urzadzenia lub jego czesci
moga powstawaé¢ odpryski materiatu posiadajace bardzo
duza predkos¢. Pedzace odpryski moga powodowaé
obrazenia ciata operatora lub 0s6b postronnych. W celu
ograniczenia ryzyka takich wypadkow nalezy:

Stosowaé atestowane $rodki ochrony osobistej, kask,
okulary ochronne odporne na uderzenia z ostonami
bocznymi.

Upewnij si¢, ze w miejscu pracy nie ma osob postronnych.
UWAGA Niebezpieczenstwo wirujacych topatek
Podczas pracy urzadzenia istnieje ryzyko ztapania rak
i stop przez wirujagce ostrza. Moze to spowodowac
obrazenia ciata.

Nigdy nie zblizaj rak i stop w okolice ostony ochronnej
podczas pracy maszyny.

UWAGA Zagrozenie zwigzane z ruchem maszyny

Podczas korzystania z urzadzenia  moze wystgpic
dyskomfort w rekach, ramionach, barkach, szyi lub

w innych cze$ciach ciata.
Przyjmij wygodna pozycje
zachowaniu rownowagi.
Zmiana postawy podczas dluzszych zadan moze pomoc
unikna¢ dyskomfortu i zmeczenia.

W przypadku trwatych lub powtarzajacych si¢ objawow,
nalezy skonsultowac si¢ z lekarzem.

przy  jednoczesnym

UWAGA Zagrozenie wibracjami

Normalne i prawidlowe korzystanie z urzadzenia naraza
operatora na wibracje. Regularne i czgste narazenie
na wibracje moze powodowa¢ lub poglebi¢ uraz lub
zaburzenia palcéw operatora, rak, nadgarstkow, ramion,
barkow, nerwow i ukrwienia lub innych czesci ciala,
W tym wyniszczajace i / lub state urazy lub choroby,
ktoére moga rozwijac si¢ stopniowo przez okres tygodni,
miesiecy lub lat. Takie urazy lub choroby moga zawierac¢
uszkodzenia ukladu krazenia krwi, uktadu nerwowego,
stawow 1 ewentualnie uszkodzenia innych struktur ciata.

W celu unikniecia skutkéw wibracji stosuj si¢ do zapisow
instrukcji w zakresie obstugi i konserwacji.

Ponizsze zalecenia moga przyczyni¢ si¢ do zmniejszenia
ekspozycji na drgania:

Upewnij sie, ze urzadzenie jest w dobrym stanie
technicznym i nie jest nadmiernie zuzyte.

Natychmiast przerwij prace, jesli maszyna nagle zaczyna
mocno wibrowa¢. Przed wznowieniem pracy, nalezy
znalez¢ i usuna¢ przyczyng zwigkszonych drgan.
Poddawaj si¢ okresowej kontroli zdrowia, badaniom
lekarskim 1 programom szkoleniowym oferowanym
przez pracodawce.

Podczas pracy w niskich temperaturach otoczenia nos
cieple ubranie i trzymaj rece cieple i suche.

Patrz ”Deklaracje Hatasu i Wibracji” maszyny, w tym
deklarowane wartosci drgan. Informacje te mozna znalez¢
na koncu niniejszej instrukcji bezpieczenstwa i obstugi.
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UWAGA Zagrozenie elementami wirujagcymi

Istnieje ryzyko wciggniecia przez obracajqce si¢ czesci
maszyny wlosow, rekawiczek i odziezy. To moze spowodowac
zadtawienie, skalpowanie, okaleczenie Ilub smierc¢. Aby
zmniejszy¢  ryzyko stosuj si¢ do ponizszych zasad:

Nigdy nie chwytaj i dotykaj obracajacych  si¢ czgsci
maszyny. Unikaj noszenia luznego ubrania, naszyjnikow,
luznych rekawic, ktére moga zaczepic si¢ o obracajace si¢
czg$ci maszyny.

Dtugie wlosy zabezpiecz siatkg ochronna.

UWAGA Zagrozenia pradem elektrycznym

Maszyna  nie  jest izolowana  elektrycznie.  Jesli
urzqdzenie jest w kontakcie z energiq elektryczng, moze

spowodowac¢  powazne obrazenia ciala lub  Smier¢.

Nie uzywaj urzadzenia w poblizu jakiegokolwiek przewodu

elektrycznego Iub innego zrédla energii elektryczne;.

Upewnij si¢, ze niec ma zadnych ukrytych przewodéw lub

innych zrédet energii elektrycznej w obszarze roboczym.

ZAGROZENIE niewidocznymi obiektami

Podczas eksploatacji, ukryte przewody i rury stanowiq
zagrozenie, ktore moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

Przed uzyciem sprawdz sktad obrabianego materiatu. Uwazaj
na ukryte kable i rury takie jak: prad, telefon, woda, gaz
i linie kanalizacyjne. Jesli wydaje si¢, ze maszyna dotkneta
taki element lub obiekt natychmiast wylacz maszyng.

Przed kontynuowaniem pracy upewnij si¢, ze nie ma
niebezpieczenstwa.

UWAGA Mimowolny start maszyny

Mimowolny start urzqdzenia moze spowodowac obrazenia
ciata.

Trzymaj rece z dala od urzadzenia rozruchu i zatrzymania
maszyny, dopdkinie jest onajeszcze gotowa do uruchomienia.
Dowiedz si¢, jak wylaczy¢ urzadzenie w przypadku
zagrozenia.

UWAGA Zagrozenie hatasem

Wysoki poziom hatasu moze spowodowac trwalg utrate
stuchu i inne problemy, takie jak szum w uszach (dzwonienie,
brzegczenie lub buczenie).

Poddawaj si¢ okresowej kontroli stuchu.

Stosuj zalecenia tej instrukcji w zakresie obstugi i konserwacji
maszyny. Jesli urzadzenie posiada thumik, sprawdz, czy jest
na miejscu i w dobrym stanie technicznym. Podczas pracy
zawsze uzywaj ochronniki stuchu.

TRANSPORT, Srodki ostroznosci,
OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo zatadunku

Podczas zaladunku i roztadunku przy pomocy urzadzen
dzwigowych moze doj$¢ do niebezpieczenstwa kontuzji

1 zranienia.

Do podnoszenia uzywaj tylko oznaczonych punktéw
dzwigowych.

Sprawdz, czy wszystkie urzadzenia podnoszace sg dobrane
do cigzaru maszyny.

Nigdy nie przebywaj pod maszyna lub w bezposrednim
zasiegu pracy urzgdzenia dzwigowego

ZASADY OBStLUGI,

OSTRZEZENIE Zagrozenie niespodziewanym
startem

Podczas prac konserwacyjnych lub wymiany ostrza

w maszynie istnieje ryzyko, ze silnik moze si¢ obracac
lub ze urzgdzenie niecoczekiwanie si¢ uruchomi. Dotyczy
to zwlaszcza sytuacji, gdy silnik jest gorqcy a wylqcznik
znajduje si¢ w pozycji ON. Moze to by¢ przyczyng
powaznych obrazen ciata.

Pamigtaj, aby silnik ostygl. Zawsze ustaw wylgcznik
w pozycji OFF. Zdejmij nasadke $wiecy zaptonowej

OSTRZEZENIE Zagrozenie niespodziewanym
startem
Wszelkie modyfikacje maszyny mogg powodowaé

obrazenia ciata uzytkownika lub innych osob.

Nigdy nie modyfikuj urzadzenia. Maszyny modyfikowane
nie sg objete gwarancja lub odpowiedzialnoscig za produkt.

Zawsze uzywaj oryginalnych czesci, narzedzi i akcesoriow.

Natychmiast wymien uszkodzone czgsci.
Zuzyte cze$ci wymieniaj w odpowiednim czasie
UWAGA Wysoka temperatura

Uktad wydechowy silnika oraz dolna czes¢ maszyny
podczas pracy osiggajg wysokq temperature.

Nigdy nie dotykaj goracych elementow silnika.

Nigdy nie dotykaj dolnej czgsci maszyny, kiedy jest goraca.
Przed przystapieniem do prac konserwacyjnych poczekaj,
az silnik wraz z uktadem wydechowym i sp6d maszyny

ostygna.

ZASADY PRZECHOWYWANIA

Utrzymuj maszyne w bezpiecznym miejscu, poza
zasiggiem dzieci i w zamknigtym pomieszczeniu.

Dok: 101506-PL 1539
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DANE TECHNICZNE

W celu zmniejszenia ryzyka odniesienia powaznych obrazen ciata lub $mierci, przeczytaj rozdziat "In-
strukcje dotyczace bezpieczenstwa" zamieszczony w wczesniejszej czesci tej instrukcji obstugi przed

rozpoczeciem eksploatacji urzadzenia.

TR 600E

MOC SHINIKA. ... s 1,5 kW
Typ silnika.......ccoocvevieiiiiie s 230V, jednofazowy 50 Hz
Predko$¢ obrotowa (wat silnika)...................... 2810 obr./min
Predkosc¢ obrotowa (watka wyjsciowego)........... 130 obr./min
Cigzar netto, TR 600E...........cccoooviiiiiiiiicieceece, 82,8 kg
Ciezar kotek transportowych........cccoveeeviiviiiiiiinienenne, 2,6 kg
Wymiary

Srednica pierscienia ochronnego..............ccoocveeen.... 600 mm
Srednica robocza, 1opaty ...........coccovveeeeeeeeeeeennn, 581 mm
Srednica zewnetrzna, tarcza................cooevveveeeeeeen. 1740 mm
Dhugos¢, pozycja robocza..........ccoecveeeeeeeeeeeinene, 1640 mm
Wysoko$¢, pozycja roboCza........ceevveeereenieeieenenee. 980 mm
Wysoko$¢ do transportU.........ceceeceeerieenieeniees vevevenenne 870 mm

Drgania przekazywane na r¢ce/ramiona HAV zgodnie z ISO
5349 praca na §wiezym betonie podczas zacierania..1,4 m/s2

TR 750E

MOC SHINIKA. ..o e 2,5 kW
Typ silnika......cccoeeeriieiieie e, 400V, trojfazowy
Predkos¢ obrotowa (wat silnika).................. 850-2840 obr./min
Predko$c¢ obrotowa (watka wyjsciowego)....... 40-133 obr./min
Przemiennik MOC .....cccveviiiit i 2,5 kW
Przemiennik, Typ....cccooeveniriienininiiicice E84DGFCSNNP
Przemiennik, specyfikacja..........cccceeveivienienieninncnns 1/0 modut
Silnik i przemiennik:

Klasa 0ChIONY......cccovoiiiiiiiieiecieceee e IP65
Waga netto, TR750E........ccccoviiniiiiieeeeeeeeen 82,8kg
Wymiary

Srednica pierécienia ochronnego.............cc.coocevvrvencenn.. 750 mm
Srednica TODOCZA.........cveveeeeceeeeeeeeeeeeeeeee e 728 mm
Dhugos¢ pozycji roboczej, krotki uchwiyt.................... 1740 mm
Dhugos¢ pozycji roboczej, dtugi uchwyt..................... 1778 mm

Gwarantowany poziom mocy akustycznej, L, .......93 dB(A)  Drgania przekazywane na rgce/ramiona HAV zgodnie z ISO
Poziom cisnienia akustycznego (przy uchu 5349 praca na §wiezym betonie podczas zacierania....1,9 m/s2
operatora)........... 70 dB(A) Gwarantowany poziom mocy akustycznej, L, .....cccoevrururunnnen.
..................................................................................... 96 dB(A)
Poziom cisnienia akustycznego (przy uchu operatora)..............
..................................................................................... 72 dB(A)
TR 950E
MOC STINIKA. ... e 2,5kW
Typ SilNiKa.....cocvieiieiieiicie e 400 V, trojfazowy
Predkosc¢ obrotowa (wat silnika).........c.ccceevernennnne 850-2840 obr./min
Predkosc¢ obrotowa (watka wyjSciowego).........ccveenienn. 40-133 obr./min
Przemiennik MOC ......cooovvviitiiiiieeeeiee e 2,5kW
Przemiennik, TYP.....ccoovvrceriinieniecie e E84DGFCSNNP
Przemiennik, specyfikacja.........ccoovvevverienieniienieieieseeene 1/0 modut
Silnik i przemiennik:
KIaS2 OCATONY....cuviiiiiiieeiiecieeie e IP65
Waga netto, TRISOE.........ccooieiiiieieeeeeeeeeeeee e 83,8kg
Wymiary
Srednica pierécienia 0Chronnego.............ocoovvvveveevevereeeeernen. 950 mm
STEANICA TODOCZA ... e 935 mm
Dhugosc¢ pozycji roboczej, krotki uchwyt........ccoeevvvveeiennnnen. 1976 mm
Dhugos¢ pozycji roboczej, dtugi uchwyt........cccoevvveiveiiennnen. 2325 mm
Drgania przekazywane na rece/ramiona HAV zgodnie z ISO 5349
praca na §wiezym betonie podczas zacierania................c..c...... 1,3 m/s2
Gwarantowany poziom mocy akustycznej, L, ......ccooovinrnnnen 99 dB(A)
Poziom ci$nienia akustycznego (przy uchu operatora)........... 72 dB(A)
Nazwa Numer
artykulu Srodki smarng TR600E / TR 750E / TR 950E
‘% Tarcza zacierajaca 600 701120 Smar, watek Shell Regina Grease 2 lub zamiennik
E mm regulacji topat
z Tarcza zacierajaca 750 701226 Olej skrzyni Synthetic Mobil SHC 634
% mm przektadniowej
c Tarcza zacierajaca 950 701003
mm

SLEEA0C 7



TRG600E / TR 750E / TR 950E

OPIS

Modele TR 600E, TR 750E i TR 950E sa przeznaczone do zacierania $wiezej powierzchni betonu. Przy
uzyciu tych maszyn, powierzchnia betonu moze by¢ poddana zacieraniu za pomocg tarczy lub topat stalowych.
Umozliwia to uzyskanie gtadkiej, gestej powierzchni o wysokiej jakosci wykonczenia. Inne zastosowanie tych
urzadzen jest zabronione.

GLOWNE ELEMENTY
TR 600E

TR750E / TR950E

la; Regulacja ustawienia topat (Sruba)

1b; Regulacja ustawienia topat (szybka regu-
lacja)

2; Pokretto sktadania (tylko przy dlugim
uchwycie)

3; Pokretto regulacji wysokosci
4; Kolo transportowe (opcja)

5; Pier§cien ochronny

6; Uchwyt roboczy

7; Aktywna dzwignia wylaczania urzadzenia
(zabezpieczajaca)

8; Ucho do podnoszenia

9; Lopata wygladzajaca

10; Skrzynka sterownicza z przyciskiem uru-
chamiania i ptynnym regulatorem obrotow.
(TR600E nie posiada ptynnego regulatora
obrotoéw)

11; Gniazdo zasilania (400 V)

12a; Silnik elektryczny (tréjfazowy)
12b; Silnik elektryczny (jednofazowy)
13; Przektadnia pasowa

14; Obrotowy pierscien z gumowym
pier$cieniem uszczelniajacym Ochrona
$cian przed zarysowaniem i pryskaniem.
(TR600E)

15; Uchwyt do recznego podnoszenia

SLEEA0C
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TRG600E / TR 750E / TR 950E

OZNACZENIA
Oznaczenia ostrzegawcze

A\ WARNING

L]

Przed uzyciem przeczyta¢ uwaznie podrecznik uzytkownika
oraz instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, aby bezpiecznie
obshugiwa¢ maszyne. Nalezy upewnic sig, ze podrecznik

jest zawsze tatwo dostepny.

A\ WARNING

AL

Pas napedu: Trzymac re¢ce, narzedzia i inne przedmioty
z dala od pasa nape¢du, gdy maszyna jest wigczona,
aby unikng¢ obrazen ciata i uszkodzenia mienia. Patrz
instrukcje dotyczace bezpieczenstwa w podreczniku.

Poniewaz poziom ci$nienia akustycznego na poziomie
ucha operatora przekracza 80 db (A), podczas pracy
maszyng nalezy korzysta¢ z ochronnikoéw stuchu, aby

zapobiec uszkodzeniu stuchu.

400V
230V

Oznaczenia informuja o parametrach zasilania.

Przed podniesieniem maszyny zawsze podno$
tarcze poziomujaca!

UWAGA! Urzadzenie nalezy podnosi¢ wylacznie za
ucho do podnoszenia.

Oznaczenia na urzadzeniu

9 SWEPOC® wunesy, sweben (€
8 MACHINERYI:lMODEL:]

] T

MAX. WEIGHT| MAX. OUTPUT

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

Producent

Miejsce i kraj produkcji.
Oznaczenie CE.

Nazwa modelu.

Rok produkcji.

Maks. moc silnika.
Maks. masa.

Numer seryjny.

Rodzaj urzadzenia.

SLEEA0C



TRG600E / TR 750E / TR 950E

OPIS SILNIKA | UKLADU
ELEKTRYCZNEGO

TR750E / TR950E

Maszyna jest zasilania przez trojfazowy silnik
elektryczny 400 V, napedzany przez wydajny
przemiennik. Silnik posiada wbudowane
zabezpieczenie przed przegrzaniem.

Poniewaz przemiennik znajduje si¢ nad silnikiem
elektrycznym i jest z nim zintegrowany, komunikacja
migdzy oboma komponentami jest prosta i sg one
zabezpieczone i niezawodne,

Przemiennik posiada:

- Duzy wskaznik stanu z diodg LED - wyraznie
widoczny nawet w najtrudniejszych warunkach

- Sterowanie wektorem. Oznacza to, ze ma duzg moc
przy niskich obrotach.

- Przyspieszenie w 3 s

- Wbudowane zabezpieczenie przed przecigzeniem.

- Latwy dostep do zlacza przyrzadu do pomiaru stanu
przemiennika. Przyrzad do pomiaru to akcesorium.

- W przypadku btednego przeptywu fazy, przemiennik
dokonuje automatycznej korekty.

- Skrzynka sterownicza w uchwycie manewrowym
jest blisko przed operatorem, co ulatwia uzytkowanie.
Zawiera przycisk uruchamiania i ptynny regulator
obrotow. W skrzynce znajduje si¢ przetacznik
magnetyczny, wytaczajacy silnik natychmiast po
puszczeniu aktywnej dzwigni wylaczania urzadzenia.
- W celu dobrej ochrony kable sg zamontowane

w rurkach, co zabezpiecza je przed zuzyciem
mechanicznym i uszkodzeniami zewnetrznymi

TR 600E

Maszyna jest napedzana przez jednofazowy
elektryczny silnik 230 V.

- Skrzynka sterownicza w uchwycie manewrowym
jest blisko przed operatorem, co utatwia uzytkowanie.
W skrzynce znajduje si¢ przetacznik magnetyczny,
wylaczajacy silnik natychmiast po puszczeniu
aktywnej dzwigni wylgczania urzadzenia.

- W celu dobrej ochrony kable sg zamontowane

w rurkach, co zabezpiecza je przed zuzyciem
mechanicznym i uszkodzeniami zewnetrznymi.

REGULARNE KONTROLE

Klinowy pas napedowy

Regularnie sprawdzac¢ napigcie i stan paska klinowego
Wymien uszkodzony pasek klinowy na nowy zgodnie
Z ponizsza tabela.

Rodzaj urzadzenia. Typ paska
klinowego
TR 600E XPA 782
TR 750E XPA 707
TR 950E XPA 707

Wyreguluj napiecie paska klinowego $ruba (poz. 1)
Poluzuj gorna nakretke i po regulacji dobrze ja dokrec
(poz. 2)

Dopilnuj, aby napiecie byto poprawne, bez nadmiernego
naprezenia, ktore z czasem mogloby uszkodzi¢ tozyska.

Kable elektryczne i wyposazenie

Regularnie sprawdza¢ kable pod katem uszkodzen
i peknig¢. Wzrokowo sprawdza¢ stan pozostatego
wyposazenia elektrycznego, aby unikng¢ usterek
w przysztosci.

10 SLEEA0C
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TRG600E / TR 750E / TR 950E

START
TR750E / TR950E

Podnie$ aktywng dzwigni¢ wytaczania urzadzenia (1)
do géry do uchwytu roboczego (2).

Trzymaj maszyn¢ przygotowang w pozycji roboczej i
wcisnij przycisk uruchamiania (3).

Reguluj obroty, przekrecajac pokretto w lewo Iub w
prawo, w zalezno$ci od potrzeb (4)

4

STOP

Aby zatrzymac silnik i obroty topat, wystarczy puscié¢

aktywng dzwigni¢ wylgczania urzadzenia, po czym
urzadzenie zatrzyma si¢ natychmiast.

EKSPLOATACJA URZADZENIA

UWAGA W przypadku wykorzystania tar-
czy zacierajacej zwro¢ uwage na potozenie topat.
Wszystkie cztery topaty muszg znajdowac si¢
wewnatrz mocowania tarczy. Sprawdz takze,

czy tarcza jest ustawiona centrycznie w odnie-
sieniu do krzyza topat, aby unika¢ ustawienia
mimosrodowego tych elementdw podczas obraca-
nia.

UWAGA W trakcie pracy sprawdzaj, czy
z powierzchni betonu nie sg wyrzucane kamienie.

Kamien moze spowodowaé zarysowanie powierzchni
betonu. W przypadku pojawienia si¢ takiego zjawiska

w trakcie pracy, po wyschnigciu betonu wada taka
moze by¢ trudna do usunigcia.

START
TR600E

Podnies aktywna dzwignie wylaczania urzadzenia (1)
do géry do uchwytu roboczego (2).
Trzymaj maszyne przygotowang w pozycji roboczej i
wcisnij przycisk uruchamiania (3).

STOP

Aby zatrzymac silnik i obroty topat, wystarczy puscié¢
aktywng dzwigni¢ wylaczania urzadzenia, po czym
urzadzenie zatrzyma si¢ natychmiast.

SLWEEOC 11



TRG600E / TR 750E / TR 950E

Manewrowanie
Manewrowanie odbywa si¢ poprzez przytozenie do
uchwytu skierowanej w odpowiednim kierunku
sity. Ponizsza procedura zawiera opis przesu-
wania urzadzenia w odpowiednich kierunkach.
Podkreslamy znaczenie utrzymania rOwnowagi i za-
chowania plynno$ci ruchéw operatora.

Ruch do tytu
W celu przesuniecia maszyny do tytu, lewa
strong¢ uchwytu naci$nij w dot, a prawa podnies
do gory. Ruch ten mozna uzyska¢ takze poprzez
pociagniecie uchwytu do tytu.

Obroét w lewo

Podnie$ uchwyt w celu obrécenia maszyny w lewa

Regulacja kata topat

Urzqgdzenie jest wyposazone w pokretto
Obrot w prawo umozliwiajqgce ptynng regulacje kqta topat.

Nacis$nij uchwyt w dot w celu obrocenia maszyny W celu zwickszenia kata topat, obro¢ pokretto

W prawg strong. l j w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

Ruch do przodu

W celu zmniejszenia kata topat, obro¢ pokretto
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek ze-
gara.

W celu przesuni¢cia maszyny do przodu, prawg
strong uchwytu naci$nij w dot, a lewa podnies
do gory. Ruch ten mozna uzyskac takze poprzez
nacisnigcie uchwytu do przodu.

Dok: 101506-PL 1539
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TRG600E / TR 750E / TR 950E

Przerwy w pracy
Serwis i konserwacja

Przed przerwa w pracy zatrzymaj urzadzenie.
1; Poluzuj nakretki i §ruby (1) watkow topat (2)

W trakcie przerwy ustaw maszyne w bezpiecz-
nym miejscu w celu unikniecia jej niepowotanego
wilaczenia.

UWAGA W trakcie pracy maszyny stosuj si¢
do tresci instrukcji obstugi. Nigdy nie siadaj ani
nie stawaj na pracujacej maszynie.

PRACA W POBLIZU KRAWEDZI
OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo
zwigzane z mozliwoscig przewrocenia sie
urzadzenia

W przypadku pracy przy krawedziach, co najm-
niej 2/3 maszyny musi znajdowac si¢ na podtozu
o0 petnej nosnosci. W przeciwnym przypadku moze
dojs¢ do przewrocenia si¢ maszyny.

Wylacz maszyne i przenies ja z powrotem na 2; Wyjmij watki topat (2) z piasty.
3; Oczys¢ powierzchnie styku watkow topat (2)
oraz piasty.

powierzchni¢ o pelnej no$nosci.

4; Pokryj te powierzchnie smarem i zamontuj watki
topat (2).

5; Po zamontowaniu topat (2) zakoncz procedure
wprowadzajac odpowiednig ilos¢ smaru przez
smarownice (3; 4) az do jego wyplynigcia wokot
watkow topat.

Czyszczenie ptyty dociskowej

Sprawdz nasmarowanie tozysk. Zastosuj smar wy-
2/3 korzystywany do watkow topat.

1; Odkre¢ 1 wyjmij $rube oraz podktadke.

2; Zdemontuj zespdt ramieniowy. W razie potrzeby
zastosuj $ciggacz do topat w celu zdemontowania
krzyza topat z watka.

3; Wymontuj plyte dociskowa, tozysko kulkowe,
tuleje przesuwng oraz ptyte dociskowa.

4; Oczys$¢ wszystkie powierzchnie i doktadnie po-
kryj je smarem.

5; Zmontuj wszystkie elementy.

UWAGA Skrzynia przektadniowa urzadzenia
nie wymaga dodatkowego smarowania przez caty
okres eksploatacji urzadzenia. W przypadku ew.
konieczno$ci wymiany oleju, zastosuj odpowiedni
typ. Patrz rozdzial "Dane techniczne".

Dok: 101506-PL 1539
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TRG600E / TR 750E / TR 950E

Podnoszenie maszyny

OSTRZEZENIE  Niebezpieczenstwo
zwigzane z podnoszeniem urzadzenia

Nigdy nie podnos maszyny bez uprzedniego sprawdzenia
Jjej stanu. Uszkodzone urzgdzenie moze rozpasé sie na
poszczegolne elementy, co skutkowac moze powaznymi
obrazeniami ciata.

Sprawdz, czy wymiary wyposazenia stosowanego do
podnoszenia sg zgodne z odpowiednimi przepisami.

Nigdy nie wchodz lub nie st6j pod podniesiong maszyna.

Przed podniesieniem maszyny zawsze demontuj
tarcze poziomujacg!

Nigdy nie podnos urzadzenia za pierscien
zabezpieczajacy.

Nigdy nie st6j w poblizu podniesionej lub przenoszonej
maszyny.

Odczytaj mas¢ urzadzenia z tabliczki znamionowe;.

Podnoszenie maszyny

W celu podniesienia maszyny stosuj wylacznie przeznac-
zone do tego celu ucho (1).

Elementy stosowane do podnoszenia musza
spetia¢ okreslone wymagania i przepisy.

TRANSPORT

OSTRZEZENIE Transport

Przewrocenie si¢ maszyny w trakcie transportu
moze spowodowac powazne obrazenia ciata.

Zawsze mocuj maszyne¢ za pomoca pasow i
odciggow.

Stopy utrzymuj w bezpiecznej odlegtosci od
urzadzenia.

Transport maszyny

Doktadnie i starannie zabezpiecz maszyn¢ przed
rozpoczgciem transportu.

7167 uchwyt do najnizszego potozenia na czas
transportu.

Dok: 101506-PL 1539
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TRG600E / TR 750E / TR 950E

Wymiary

E
E
Staly uchwyt Sktadany uchwyt
Wymiary
TR600E TR750E TRI950E
Staty / sktadany Staty / sktadany
A 1565 1565 2334
B 783 783 890
C 600 600 955
D 867 867 1215
E 868 868 1095

SLEEA0C
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TRG600E / TR 750E / TR 950E

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW TR 750E /

TR 950E
Diagnostyka & zarzadzanie blgdami
Informacje na temat stanu pracy
falownika mogg by¢ szybko odczytane
dzieki dwukolorowemu wyswietlaczowi
ledowemu, znajdujacemu si¢ na gornej
pokrywie falownika.
Znaczenie sygnatoéw opisano w ponizszej
tabeli.
Opis Status falownika
na wyiwietlaczu
Wyl Wyl Wylgezony lub w trakcie wruchamiania | INIT
L1 Wyt Aktywna funkcja wylaczania Bezpieczny moment
momentu obrotowego mw
LN Wyt Urzgdzenie gotowe do uruchomienia wt \
ARR Wyt Urzadzenie jest waczone Wigczane
|coesnsamc Wyt Identyfikacja danych silnika / praca | Praca mozliwa
[ | - 1 Falownik jest gotowy do wigczenia,
1T Wwigczony lub operacja jest aktywna
e—— i osirzeZenie jest sygnalizowane
Wyt L Problem jest aktywny Problem
Wiyl AEN Blad jest aktywny Usterka
1 Kontrolka miga raz na 3 sekundy (wolne miganie)
L1 Kontrolka miga raz na 1,25 sekundy (miganie)
Ih_n Kontrolka miga dwukrotnie raz na 1,25 sekundy (podwdjne miganie)
JUALL Kontrolka miga co sekundg

16 SLEEOC
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TR600E / TR 750E / TR 950E

SCHEMAT OKABLOWANIA TR 750E / TR 950E

1
40 ©

Wiacznik

. | Do Przetwornika | Zacisk x 4
meé%_ﬂm_&oé%: _ g:A-5398=82252;
Bialy Bialy _
Brazowy  Brgzowy
Ziclony. Zielony
_

Bialy

Brazowy

| Zielony |

Potencjometr

Skrzynka
sterownicza

Rézowy  Rézowy
Zalty Z6lty
Szary Szary

Przetwornik czestotliwosci

Wylacznik Magnetyczny

Do simika — — — — — — —
clektrycznego
Diawik kablowy 2 [ -
PE PE —
Faza 1 Faza 1
Faza 2 Faza 2
Faza 3 Faza 3
H | _ 5
: _
: I
S _ I PE jest podi d (rmej
- jest podigczony do wewngtrmej
g ELLOW _ pokrywy silnika
e
. . | __I Przewdd zero
e Fazal
. . Faza 2
Listwa Nm—owmwogm. Faza3
7-stykowa =2

Dlawik kablowy 3 |

17
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SuLEEA0C

6€SL 1d-90510L od



TRG600E / TR 750E / TR 950E

TR 750E / TR 950E
Problem Przyczyna Sposéb usuniecia
Silnik elektryczny | 15 Aktywna dzwignia 1; Podnie$ aktywna

maszyny nie
uruchamia sig.

wylaczania urzgdzenia
nie jest w potozeniu do
uruchamiania

2; Brak zasilania.
Sprawdz kontrolke na
przemienniku. Zielone
miganie oznacza,

ze wszystko jest w
porzadku.

3; Uszkodzenie
komponentow

dzwigni¢ wylaczania
urzadzenia

2; Jesli kontrolka nie
miga na zielono, sprawdz
kable zasilajace, lub
jesli miga na inny

kolor, sprawdz schemat
wyszukiwania bledow
w instrukcji 1 wykonaj
wymagane pomiary.

3; Napraw i/lub wymien

elektrycznych

wymagane czesci.

Lopaty lub narzedzie
robocze nie obracajg
lub obracajg si¢ za
wolno.

1; Pekt pas klinowy
2; Pas klinowy
slizga sie lub nie
jest napiety rolkami
napinajacymi

1; Wymien pasek
klinowy

2; Wyreguluj napigcie
paska klinowego
mechanizmem
napinajacym

Krzyz topat obraca
si¢ bardzo cigzko

1; Usterka silnika
lub innych urzadzen
elektrycznych

1; Skorzystaj ze schematu
wyszukiwania btedow
przemiennika lub
skontaktuj si¢ z Swepac

Wibracje w trakcie
pracy urzadzenia.

1; Jedna lub wigcej
lopat wygicte lub
uszkodzone.

2; Jedna lub wigcej
lopat nie porusza si¢
w piascie.

3; Plyta dociskowa
jest ustawiona
ukosnie.

1; Wymien uszkodzone
podzespoty.

2; Zdemontuj topaty i
oczy$¢ powierzchnie
styku. Pokryj wszystkie
powierzchnie warstwg
Swiezego smaru.

3; Wymien plyte
dociskows.

System regulacji
topat nie dziata.

1; Przewod regulacji
lopat jest przerwany.
2; Jedna lub wigcej

piascie.
4; Uszkodzona

regulacja topat w
uchwycie.

topat nie porusza si¢ W 9CZySC powierzchnie

3; Plyta dociskowa ni¢ Powierzchnie warstwa
porusza si¢ w pionie.

1; Wymien przewod
regulacji fopat.
2; Zdemontuj topaty i

styku. Pokryj wszystkie

Swiezego smaru.

3; Zdemontuj

krzyz topat 1 oczys¢
wszystkie
powierzchnie styku.
4; Sprawdz wszystkie
komponenty i, w razie

potrzeby, wymien je.

SLEEA0C

Dok: 101506-PL 1539



Dok: 101506-PL 1539

TR600E / TR 750E / TR 950E

SKLADOWANIE

Przed rozpoczeciem sktadowania doktadnie oczy$¢ maszyne w celu uniknigcia zagrozenia zwigzanego
z niebezpiecznymi substancjami. Patrz rozdziat "Niebezpieczenstwa zwigzane z kurzem i oparami".

W przypadku sktadowania maszyny w potozeniu serwisowym, zbiornik paliwa nie moze by¢ napetniony
wiecej niz w polowie. W przeciwnym wypadku moze dojs$¢ do wylania si¢ paliwa przez otwor
odpowietrzajacy w korku wlewowym.

Zawsze sktaduj maszyn¢ w suchym miejscu.

UTYLIZACJA

Wylaczona z eksploatacji maszyna musi zosta¢ poddana utylizacji w sposob gwarantujgcy mak-
symalne, powtdrne wykorzystanie materiatu, z mozliwie minimalnym wplywem na $rodowisko
naturalne i zgodnie z lokalnymi przepisami.

Przed utylizacja maszyny napedzane;j silnikiem spalinowym, konieczne jest usunigcie z niej
wszystkich ptynow eksploatacyjnych. Zuzyty olej oraz paliwo musza zosta¢ zutylizowane
w sposob wykluczajacy zanieczyszczenie srodowiska naturalnego.

Zuzyte filtry, olej oraz resztki paliwa przekaz do odpowiedniej utylizacji.

UWAGI

SuLEEA0C

19



TRG600E / TR 750E / TR 950E

UWAGI
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TR600E / TR 750E / TR 950E

UWAGI
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TRG600E / TR 750E / TR 950E

UWAGI
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TR600E / TR 750E / TR 950E

Dok: 101506-PL 1539

SLWEEOC

DEKLARACJA ZGODNOSCI EC

Producent

Swepac AB
Blockvagen 3
34132 Ljungby

1. Kategoria: Zacieraczka do betonu

2. Typ: TR 600E
TR 750E
TR 950E

3. Moc silnika:

TR 600E.........cccccoee. 1,5 kW
TR 750E......cccooiieinnnens 2,5 kW
TR 950E.....ccccocviiines 2,5 kW

Produkt jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami:
2006 /42/WE

2000/ 14/ WE

2004 /108 / WE

EN 500-1

EN 500-4

Dokumentacja techniczna w posiadaniu:
Swepac AB, Blockvégen 3 SE-34132 Ljungby
Hans Holmlund / Kierownik produktu

SuLEEA0C



SLWEEOC

SWEPAC AB
Adres: Blockvégen 3, 341 32 Ljungby, Szwecja, tel. +46 (0)372-156 00, faks +46 (0)372-837 41, e-mail mail@swepac.se,
Internet: www.swepac.se



